
Papiamentu spelling groep 8 

1. C ophetonan 

2. D sprùit 

3. C spònser 

4. A dragon 

5. B papurèshi 

6. B zuai 

7. A binager 

8. A resèpt 

9. D suèter 

10. C patia 

 

1. Je hoort een P dus je schrijt een P op 

2. ui klank altijd met ‘aksènt grave’, anders is het oei 

3. o- klank met ‘aksènt grave’ 

4. Woorden die eindigen op een medeklinker krijgen geen ‘aksènt skèrpi’ op de laatste 

lettergreep. 

5. Bij sj klank schrijf je SH 

6. Letter w mag niet in het midden staan als je het woord verdeeld in lettergrepen. (‘zuai’ is een 

woord van 1 lettergreep dus in plaats van de w schrijf je een  u) 

7. Shua woorden (-el/ -er/ -en) krijgen geen ‘u’ na de g- sonoro(harde g) als er na de ‘g’ een i/e 

volgt.  

8. Letter C gebruiken we niet (alleen bij namen, landen en ch) 

9. Shua woorden (-el/ -er/ -en) krijgen geen ‘aksènt skèrpi’ en bij de e-klank moet je ‘aksènt 

grave’ zetten. 

10. Na de i zet je geen Y (de i is al voor de j-klank) 


